
NAGY IMRE 

Aki benne élt 

1925-ben lehete t t , éppen a kezembe ke rü l t Pásztortűz c ímű folyóiratot olvasom. 
M i n d j o b b a n belemelegszem a lapozásba, hiszen i t t egy ú j vi lág szellemisége szól 
hozzám. 

Kiá l l í t á sa immal kapcso la tban leveleztem, lapszerkesz tőkkel i s m e r k e d t e m m e g : 
Tamás i Áron, Nyírő, Elek apó, Balázs Ferenc , Kuncz Aladár , Szent imrei Jenő. T a -
más inak az Ábel a rengetegbenét Mikes Á r m i n n é n á l Zabolán o lvas tam, egy t e l j e -
sen magányos vi l lában, ahová p ihenn i men tem. Emlékszem, olyan hangosan neve t -
tem, hogy zenget t be lé az egész nagy épület . Tamás iva l é l e tünk ú t j a nagyon össze 
is fűződöt t , s a sors csak akkor választot t el, amikor én az első vona t t a l Cs íkba 
jö t tem 1945 tavaszán, őt pedig o thagy tam a r o m o k b a n heverő Budapes ten . 

T u d o m és gondolom, hogy ő többet gondol reám, min t én. F á j h a t neki e lvá lása 
et től a világtól, amiben együt t ke l lene l ennünk . 

Nyírővel n e m t u d t a m anny i ra összemelegedni, jól lehet egyes írásai , min t a 
Biri, a tyúk, nagyon megfogtak . Mindig é rez tem a k i spap pátoszos szuszogását. No-
vel lái t nagy ra t a r to t t am. Regényeinek a l ak j a i t nagyon vi tézkötésbe öltöztette. A m i n t 
a bo rospoha rak t a r t a l m a legördül t a to rkán , úgy emelkede t t a h a n g u l a t a s a m e -
sélőkedve. Az egyik a l k a l o m m a l M á r t o n f f y püspök gyermekkor i á l m á t ad t a elő 
nekünk , ami t n e m tudom, megír t -e . Nem una lmas , ké tszer is meg lehet hal lgatni . 
Há t az úgy volt, hogy amikor ő k i spap lett , az első misé jé t a csíkszentgyörgyi k á -
po lnában ta r to t ta , s éppen M á r t o n f f y püspök életéről példálózgatot t , arról , hogyan 
lett a pász torgyermekből püspök, a m i n t azt gye rmekkorában meg is l á t t a á lmában . 
Csakhogy Nyírő akkor még n e m tud ta , ami t a h ívek m á r mind igen, hogy mit is 
felel t az a n y j a az á l m á t mondó gyermeknek . Let t is belőle nagy kacagás a t e m p -
lomban, m e r t szá j ró l s z á j r a jár t , hogy M á r t o n f f y n é éppen laská t ser í te t t az asz-
talon, amikor a kicsi f i a odaál l t az aszta l lábához, s azt m o n d j a : 

— Édesanyám, az é j je l azt á lmod tam, hogy belőlem püspök lesz. 
Az a n y j a csak úgy há t r ave t e t t e a fe jé t , miközben a laská t tovább ser í te t te : 
— Az, a . . . a lesz belőled, püspök, m a j d akkor , amikor én a seggemmel nyula t 

lövök. 
H á t így tör tén t . 
Nyírővel egy é j j e l en á t együt t m u l a t t u n k . Nagy élvezet tel éneke l t ük azt a 

nótát , ami t tőle pont akkor t anu l t unk , hogy „Kiszáradt a bodzafa , hol h á l u n k az 
éjszaka". 

Többször í r t r ó l am szel lemeskedő cikket . Sajnos , a művésze thez va ló kevés 
hozzáértéssel . 

Szen t imre i Jenövei , ak inek a színházi p rob lémái nagyon érdekel tek , a gyakor -
l a tban is sokat t a lá lkoz tunk . S z á n d é k á n a k körvona la i t l á t t am, ró la nem sokat be-
szél tünk. E redmény te l en kísér le te i m ia t t anná l többet szenvedtünk. A kalotaszegi 
nép viselete dekorat ív , ba l ladá i sz ínpadra valók. Előadó m a g a a nép, az élet f a -
rag ta azzá, csak ki kel le t t vá logatni a legmegfele lőbbeket . Nagy kár , hogy Szent -
imre i k í sér le te n e m tudo t t gyökeret verni . A k u d a r c őt anyagi lag t e t t e tönkre , a 
további próbálkozás t pedig meghiús í to t ta . 

N e m volt olyan előadás, amelye t — h a t e h e t t e m — meg n e néz tem volna. Egy-
szer Brassóban vagyok. Elek apó a szász g i m n á z i u m b a n a székelység nagy ja i ró l be -
szél, de csak úgy, amin t Baconból Brassóba jövet, ú tközben fe lszedte s magáva l 
hozta a t eme tők híres lakóit . 

Balázs Fe renc nemrég jöhete t t h a z a külföldről , a m i k o r megismer tem. Egyik 
könyvé t o lvas tam m á r akkor . Éppen a méhekke l fogla lkoztam, amikor az u tcán egy 
közepes t e r m e t ű ember t látok, amin t éppen befe lé k a n d i k á l az u d v a r o m r a . A kísé-
re tében lévő ké t e m b e r r e l be is jött . E ld i sku rá l tunk egy kicsit, de lát ta , hogy mi lyen 
nagy el foglal tságom v a n a méhekke l , s elhagyott . Öt is, engem is lekötöt t az élet 
sok gyakor la t i dolga, s ezért nemigen ta lá lkoztunk. Csak f igyel tem, és á l l andóan é r -
dek lőd tem tevékenysége i rán t . Bizony, h a m a r i t thagyott . 

Művésze temben az o lyan e l emek kezd tek megje lenni , a m e l y e k r e Móricz Miklós, 
a Zsiga öccse azt m o n d t a : „No most m á r ez igen, ez a nép!" A Szüleim, Ferenc bá 
c ímű k é p e i m r e gondolt , ahol tényleg a nép je lentkezet t , m u n k a közben, p ihenőben, 
b á n a t á b a n , p rob lémáiban . Kuncz Aladár , az Ellenzék, később a Helikon szerkesz-
tője, úgy lá t tam, észrevet te képe im belső t a r t a lmá t . Nő t t is az önbiza lmam, s ezzel 



együtt a t e rve im is szélesedtek. Ezt a l á t ámasz to t t a a brassói ö t -ha t k iá l l í tásom, s az 
is, hogy a szászok d iva tba hoztak. Akkor nagy volt a mód, a gazdasági élet m i n d e n 
ága a kezükben szaladt össze. M á r n e m volt o lyan számot tevő szász család, aki n e 
vet t vo lna tő lem képet , vagy Wit t ingre su t tyomban r eá ne bízta volna a kép meg-
szerzését. Volt olyan képem, ami még el sem készült , s m á r megvol t a vevője, gaz-
dá ja , persze én még n e m tud tam. Mindennaposak le t tek az á tu tazó au tók vendé -
gekkel. A rossz u t a k utasai t egy kis j uh tú róva l s 2-5 éves r ib iz l iborra l k íná l tam, 
meg. Alig egy fé ló ra m ú l v a hadonászó kézzel, sűrű , gyors beszéddel je lezték a r i -
bizlibor ere jé t , s ezen az a n y á m mula to t t a legtöbbet . 

Wi t t ingnek e l m ú l h a t a t l a n é rdemei v a n n a k abban , hogy ki t u d t a m a laku ln i , 
fe j lődni még úgy-ahogy. Megértő, szerető b a r á t o m lett, aki m a g a is igen sok képpe l 
gyarap í to t ta lakásá t . Ma sem t u d o m megér ten i az á l t a l am nagyon gyengének t a r -
tot t első k iá l l í tásomon vásárol t kép művészi ér tékelését , hogy mit l á tha to t t ezen a 
még kezdetleges képen megvenn i - és ér tékelnivalót . 

Kiá l l í t ása im rendsze r ré vá l t ak Brassóban. Karácsony vagy húsvét előtt ny i to t -
t am meg a m á r vá r t kiál l í tást . A h í r te r jesz tésből a Wi t t ing gyermekei is k ive t t ék 
a részüket . A szál lásom Wit t ingéknél volt. Ügy v á r t a k m á r oda, min t családtagot . 
Ebéd alat t m indenk i e l m o n d t a a h í reket . Így t u d t a m meg, hogy a tan í tó egy a l k a -
lommal megkérdez te az i sko lában : 

— No, gyerekek, mi ú j ság a városban , ki mi t t u d ? 
A legkisebbik Wit t ing be je l en t i : 
— It t van Nagy Imre . 
Ez a gyermek a képakasz tá sná l is nagy segí t ségemre volt, tes tvéreivel együt t . 

Az akasz tás t én ugyanis nagyon u n t a m , s m á r alig v á r t a m , hogy a f a l r a f e l h á n y j a m 
őket. A vasá rnap i megnyi tó ra ve lem jöt t Horst , a legkisebb Wit t ing-csemete . A 
nagy fo rga lomban észre sem vet tem, csak később mesé l ték el, hogy a g y e rmek vé-
gig egy képné l ál l t , s h a va laki t öbb ideig nézte , és i smere t len vol t számára , meg-
szólalt. Megmond ta a k é p címét, a t a r t a lmá t , s a végén n e m kis büszkeséggel t e t t e 
hozzá: „ez az én ba rá tom." 

M a sem t u d o m bizonyosan, mi volt az a kapocs, ami engem a szászokkal a n n y i r a 
összehozott. A Wit t ing csa lád? K é t komoly brassói művész , Eder és K i m m önzet len 
e l i smerése? A székely művész i rán t i é rdek lődés? Az ú j hang, a m i r e a e m b e r e k n e k 
oly nagy szükségük volt, a természet , a nép, az egészséges élet szaga l ehe te t t 
az, ami t nagy pénzzel is megvásáro l tak , s ö römmel r a k t a k a f a l a k r a ? Mer t a k a d t 
o lyan vevőm is, aki e lp i ru lva h ívot t fé l re , hogy képvásá r ló szándéká t be je len tse , 
csupán az a ba j , hogy igen kevés a pénze. Milyen módon l ehe tne há t hozzá ju tn i — 
érdek lőd ik tovább. I t t a pénz m i n t akadá ly megszűnt . 

A kiál l í tás ide je a l a t t a várossa l i smerked tem. B e j á r t a m m i n d e n zegét-zugát . 
Össze ismerkedtem vezető embereivel . A szászság, m o n d h a t n á m , k u l t ú r á j á n a k te -
tő fokán élt. A feke te - t emplomi M a t h i a s Passió, énekkórusok , zeneka rok ; az e m b e r 
n e m hit te, hogy i lyen nagy csapás t mér r á j u k az 1940-es háború . 1937-ben Pár izsból 
Németország felé haza jöve t l á t t a m ugyan, jobban m o n d v a érez tem, hogy v a l a m i 
nagy dolog közeleg, ami a világot megremegte t i , s a v i lágban minke t is. S mi lyen 
h a m a r f e l fo rga t j a Hit ler h a n g j a a szászok nyuga lmas családi é le té t ! A családi b o t r á -
nyok az u t c á r a is k ikerü l tek , s a józan hangoka t e l fo j to t ták . 

Wi t t ingékné l jö t t em össze szorosabban az a k k o r m á r i smer t Ferenczy Noémi -
vel. Kr izsánnéva l . Noémit nagyon izgat ta a havas i világ, de a művésze te még job-
ban . Egy szép napon K r i z s á n n a k ú j asszonyt szerzett , ő pedig elszegődött a m ű v é -
szethez, véglegesen. Ez a nő volt a másod ik K o r b Böske u tán , ak iben a nagy t ehe t sé -
get n e m volt nehéz megál lap í tan i . Az első elpusztul t . Noémi leküzdöt te m a g á b a n 
a nőt, m i n d e n t e lhagyot t , m i n t egy remete , m i n t egy szent, szövőszékébe — az osz-
tová tába — ült, hogy á lma i t megvalósí tsa . Fu rcsa fe je , lassú beszéde egy középkor i 
régiségre emlékezte te t t , egy olyan szoborra, ame ly mos t e lőt tem megszó la l t K o r u n k 
nagy művészének , Ferenczy Bén inek a c sa lád jábó l i m m á r ez a ha rmad ik , ak i a p j a 
művésze tének pé ldá j á t követve terebélyesí te t te , színesítette, m o n d h a t n á m , be t e l j e -
s í te t te a nagybánya i kort . Velük és á l t a luk lett az tel jes. 

Brassóhoz képest Szeben a f fé le k ish iva ta lnoki v á r o s n a k t ű n t e lőt tem. Brassó 
i p a r a nőt tön-nőt t , lakossága duzzadt , Szeben hal lgatot t . A nagynéme tek kelet i r é -
szeik k ö z p o n t j á n a k tek in te t ték . 

Wit t ing Emil unszo lásá ra r á s z á n t a m m a g a m egy kiá l l í tásra . Igaz, i smerősöm is 
volt m á r annyi , hogy k ö n n y e n m e n t az e lhatározás . Emi lbe m i n d mélyebben l á t t a m 
bele. A havas i k i r ándu l á s az ember i nagyságot r e j t ekébő l k i r ánga t j a . Így a m e n a -
sági u tunk , a Ke lemen-havas i első ta lá lkozásunk. Csodál tam, hogy he teke t töl töt t 
é t len a havason. I t t volt a l k a l m a ta lá lkozni a természet te l . Megje lenése egy n e m e s 
nagy v a d r a emlékezte te t t . Villogó szeme r i t kán akad t meg az emberen , mindig a 
távolba nézet t . 



A Fogaras i -havasokba zergét megfigyelni j ö t t ünk a Bî lea- tó fölé. A kétsze-
mélyes s á to rnak n e m t a l á l t u n k akkora egyenes helyet, ahová k i t e r í t he t t ük volna. 
Vissza kel le t t j ö n n ü n k a sz ik lák alá. Olyan hideg volt, hogy a sá tor a l a t t m a j d meg-
fagy tunk , s csak ott é rez tem meleget , ahol a t e s tünk összeért. 

Mihe ly t a n a p felkel t , k i f e k ü d t e m a napra , s e l a lud tam. A r r a ébredek , hogy 
Emi l a v á l l a m a t rázza, s elég é r the tően és hangosan m o n d j a : „Ni, hol f u t n a k , né a 
zergék!" Lehe t t ek vagy húszan, de én egyet sem lá t t am. A h i r t e len fény tő l szemem 
elveszte t te l á tásá t , s n e m l á t h a t t a m meg azt a pazar lá tványt , a m i n t t ő lünk h a r m i n c 
mé te rny i r e nagy r o b a j j a l e lszaladt a zergecsorda. Egy-két ó ra m ú l v a a f e j ü n k 
felet t i szikláson l e t t ü n k f igye lmesek egynéhány legelésző zergére. Gidá ik fe jese lve 
tasz í to t ták le egymást a szikláról. Emi l egy f ehé r zergét a k a r t megszerezni , amirő l 
az a m o n d a j á r t a , hogy aki meglövi, az meghal . 

Emil le l többet n e m ta lá lkoz tunk . Csak leveleztünk. 1943-ban ha l t meg. Nem 
b í r t a az idő nyomását , vál tozását . Nem. tudom, mi tö r t én t azzal a regénnyel , 
amely — úgy m o n d t a — ró l am szólt volna, s a m i n e k az anyagá t Zsögödön és M e n a -
ságon gyűj tö t te . Én n e m kérdez tem, ő n e m beszélt . H a l á l u n k u t á n n e m leszünk 
m a j d szemérmesek, s lehet , hogy az u tókor k íváncs i sága előkotorássza. [ . . . ] 

Úgy emlékszem, 1929-ben volt az első k iá l l í tásom Pes ten . Akkor szagolt be le 
Aba-Novák Zsögödbe. A képek Zsögöd levegőjét hozták. Pes ten ná l a l ak tam, min t 
mindig. Ekkor m á r jól b e volt bú torozva a lakása , meg is vol t házasodva. Kénye l -
mesen lakott , n e m úgy, min t a Hűvösvölgyben, ahol olyan ágyban há l t am, hogy 
amikor m e g f o r d u l t a m a más ik o lda lamra , nagyon kel le t t v igyáznom, nehogy az el-
tör t m a t r á c r u g ó k az o lda lamba f ú r ó d j a n a k . De nevetve , m u l a t v a m e n t ü n k m i n -
denen át . I f j ú s á g . . . 

Vili t á v i r a t a je lezte érkezésüket . Zsögödön a vona t kevese t áll, csak úgy repü l -
tek ki a csomagok a vona t a j t a j á n . Csa l ád j án k ívül ké t f i a t a l angol kol légát is ho -
zott magáva l . 

Az első p i l lana t tó l kezdve az idegenekkel együt t Vilit is lekötöt te és megbabo-
náz ta Zsögöd. Ez a t á j m e g z a v a r j a az ember t . Az e m b e r e k sokfé leképpen reagá l tak . 
Az egyik pé ldáu l ordí to t t és k iabá l t . A te rmésze t szépsége jó h a n g j á n a k fokozását 
anny i ra k ikényszer í te t te , hogy a végén csak ál la t i hangok jö t tek ki belőle. Mint 
csendes szemlélő, csak m u l a t t a m r a j t a , s a m a g a m régi é lményei t így másokon 
is vol t a l k a l m a m megfigyelni . 

Megindul t a nagy anyaggyűj tés . A k o r c s m á b a n sok ember megfordu l , s a je l lem 
egypár pohá r pá l inká tó l megszabadu l a gát lásoktól . A k o r c s m a i t t sűr í tve a d t a a 
környező vi lág m i n d e n feszítő rugójá t . I t t szedte Vili sok anyagá t , ami t a Csík-
szeredai vásár c ímen megfes te t t . [ . . . ] 

A he t ivásár , ahol a székely a tya f i ak fe lvonul tak , vagy a m i n t a t emplomból 
k i jönnek , igazán r e m e k lá tvány. 

Amikor m á r a környező népe t és v idéke t megnéz tük , a hegyekbe egy k i r á n d u -
lást t e rvez tem. Alig é r t ü n k fe l az első hegyig, m e g t á m a d o t t egy olyan eső, ami elől 
nem lehe t a f a alá menekü ln i . Besza lad tunk a t ő lünk n e m messze levő csángó la-
kásá ra . Az asszony éppen font . Minden csupa színes szőttesbe öltözött kockás világ. 
Ügy ve te t t ék rá m a g u k a t ra jzoláson, fe l jegyzésen keresztül , m i n t a ragadozók. Vili 
az eső u t án i sarat , a gumicipő s a m a g a tes tsú lya mia t t , egyensúlyozva dagasztot ta , 
s az e lvágódást ide-oda csúszkálással fedezte. Az eredet i időpont tól eltérőleg, a lassú 
m e n e t mia t t , későn é rkez tünk meg, a m i n e k súlyos következményei let tek. Kezdet t 
m á r sötétedni, amikor nek ivág tunk a hegynek, hogy az u t a t rövidí tsük. Az ú t i r ány t 
egyenesbe véve pont n e k i m e n t ü n k a l egmeredekebb sz ik lafa lnak, ami t én ki a k a r t a m 
ugyan kerü ln i , de a végzet, a t á j ékoza t l anság és sötétség egyenest nekivi t t . Befog tuk 
a négyest, s úgy m á s z t u n k felfelé, de így is meg tö r t én t a b a j . Egy hangos kiál tás , 
Vili lezuhant , a laposan összetörte magá t , a l ábszárán egy nagy seb t ámad t . Amin t 
a ka l i bába é rkez tünk , elég súlyos és mély sebet á l l ap í to t tunk meg. Vili e rősen aggó-
dott, s b á t y j a egy év előtti h a l á l á n a k gondola tá t idézte fel, aki t e tanuszmérgezésben 
pusztu l t el. Valahogy k i m á s z t u n k ebből a dzungelből. A hold is fe lhőkön á t szű-
rődve figyelt minke t . A t á j r a ködös hideg, nedves k é k homály ült . Ezt a képet le-
írni, de megfes ten i sem t u d n á m . Ta lán a ha lá l i lyen i jesztő és b izonyta lan egészséges 
szemmel nézve. 

Az a hely, ahová é rkez tünk , a havason legelő t inó- (ökör- )csorda szállása volt. 
Ké t agglegény tes tvér volt a pásztor, ak ike t jól i smer tem, s min t érdekességet a k a r -
t a m megi smer te tn i b a r á t a i m m a l . 

Ahogy az erdőből k i é r tünk , két l áb ra á l l tunk , s m á r fen t is vo l tunk a hegy 
gerincén. Kicsit t o v á b b m e n v e meg ta l á l t uk az ökörcsordát is. Ágakbó l és nagyobb 
f ákbó l készül t sánc ve t te k ö r ü l őket. Gyengén szóló kolomp, nagy hangos szuszogás 
s egy megr iad t k u t y a jelezte, hogy megérkez tünk . K iabá lom hangosan a legény 
nevét , de sehol semmi, he lye t te a megr iad t k u t y a csak úgy fé lvá l l ró l v é v e ró lunk 



tudomást , ugatot t . Egy kis idő u t á n végre megszólal egy sír i hang , hogy ő egyedül 
van, a b á t y j a e lment , s m e n j ü n k csak be az esz tenába , s ot t h e l y e z k e d j ü n k el. 
Az esz tena a j t a j á t k iny i t jük , s odabent egy f i a t a l t e h é n b o r j ú t t a l á lunk , ami t az 
ökrök elől zá r t el a ba r á tunk . Az üszőn r a j t a volt az üzekedés, s i lyenkor persze 
az ökrök ug rá l j ák , s nagy sú lyukná l fogva tönkre is t ehe t ik a kisál la tot . 

Egy kis t isztaságot p r ó b á l t u n k csinálni, m i u t á n tüzet r a k t u n k . Azt pedig úgy, 
hogy a ke r t e t s a n n a k a k i sebb fá i t a hozzánk csat lakozot t A n d r á s buzd í t á sá r a szét-
szedtük. Volt is a ker tbő l egész é j j e l e legendő tűz. 

A m i k o r A n d r á s a szinte még meleg t r ágyá t kiseperte , a ké t ango lnak a polcon 
a d t u n k helyet , Vili pedig az én k u t y á m helyét fogla l ta el. Ez ugyanis n y o m b a n 
megérkezésünk u t á n a r r a a s z a l m a r a k á s r a te lepedet t le, amely a s a rokban m á r ki 
t u d j a mió ta penészedet t . A m á s i k s a rokban egy r a k á s k r u m p l i nyúj tózkodot t , azt is 
csak a cs í rá já ró l i smer t em fel , ami szép vékonyan, s ű r ű n egymás mel le t t kó róba 
ereszkedet t . A jó meleg lángok fu r c sa á rnyéka i ug rándoz t ak az esztena veres ge-
rendá in . Ez volt az a csendélet , amelybe a helyzet belekényszer í te t t . 

Egy fé ló ra m ú l v a a f á r a d t s á g mindenk i t á l o m b a r ingatot t . Csend volt és n é m a 
minden , csak n é h a egy-egy nagy f ú j á s t adot t ki egy ik-más ik ökör, s ez i jesz te t te a 
némaságot ebben a misz t ikus v i lágban. A tűz kö rü l f e k ü d t ü n k Andrássa l , m a j d -
n e m fé lkör a l akban z á r t u k k ö r ü l ket ten . Reggelre Andrássa l nagyon hasonlók le t -
t ü n k a füs t tő l és a rosszul e l t aka r í to t t t ehént rágyá tó l . 

Menekülésszerűen h a g y t u k el szá l lásunkat , csak éppen odak iá l to t tunk a pász-
tornak . Vili nagyon sürge t te a hazamene te l t a sebek mia t t . Izgat ta , hogy t e t anusz -
in jekciót szerezzen. 

Útközben a juhpász tor felé v e t t ü k az i rányt . Mikor b e t é r t ü n k hozzá, éppen a 
sa j to lássa l foglalkozott . Egy nagy cseberben könyökig bemer í t e t t kézzel, lassú moz-
gást végezve, a sa j to t szedte m a r k á b a . Igazi f i g u r á j á t csak akkor v e t t ü k észre, a m i -
kor e lvégezte a sa j tcs inálás t , és felál l t . Végletes, csontos fe j , h a t a l m a s lelógó b a j u s z -
szal. Amíg ül t , csak beszélt , de úgy, hogy Vil inek csurgot t a nyá la az ízétől. 
Andrá s is be le-beleköpöt t n é h a egy-egy jeles haza i mondás t . 

A m i k o r e m b e r ü n k felál l t , a f i ú k megin t r áve t e t t ék m a g u k a t a r a jzo lásá ra . Még 
m a g a m sem á l l t am meg, hogy ne r a j zo l j am . Rajzo lás közben A n d r á s m i n k e t ke l lemes 
vicceivel szórakoztatot t . [ . . . ] 

Közben n e k e m eszembe ju to t t az üveg szesz a há t i z sákomban , a m i n e k a meg i -
vásá ra eddig a lehe te t len helyzet mia t t n e m k e r ü l t sor. Amikor a pásztor meg-
tud ta , hogy szesz is van ná lunk , úgy megelevenedet t , m i n t h a a szent lé lek száll ta vo lna 
meg. Elővet te f u r u l y á j á t , s a végén t á n c r a perdül t . „ J á r d ki l ábam, j á rd ki most." 
M i n t h a egy Buddha-szobor kel t volna l á b r a : annyi keze és annyi l ába lett , ho l 
a földön, ho l a f e j e felet t , az égig. Ehhez a vi lághoz csak az szagolhat hozzá, aki 
lá t ta , vagy aki benne élt. 

Délu tán é rkez tünk meg Zsögödre, a nagy é lmények és a f á r a d t s á g m i n d e n 
jelével. A t e t anusz in jekc ió t csak é j f é l u t á n ké t ó rakor s ikerül t Vi l inek beada tn i , 
e lőbb n e m j u t o t t u n k orvoshoz. Végre Vili is megnyugodot t , m e r t a t e tanuszmérgezés 
veszélye e lmúlt . 

Szolnokon nagy művész ta lá lkozót r endez tek a Pó lya f iúk , s Vili e r r e vissza-
sietet t , sok t é m á v a l és é lményekke l megrakódo t t an . Sokszor m o n d t a is: „Te Emre , 
Zsögödből élek." Fenét . Magadból éltél. 
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